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Financement du placement en institutions specialisees de mineurs requerants d'asile et
etrangers admis provisoirement dans Ie cadre de la loi sur I'asile (LAsi) du 26 juin 1998 et
de la loi federale sur les etrangers (LEtr) du 16 decembre 2005

Par lettre-circulaire du 20 mars 2000, la Direction de la sante et des affaires sociales (ci-apres
la DSAS) a em is des directives au sujet du financement des placements en institutions
specialisees de mineurs requerants d'asile et etrangers admis provisoirement. En date du 1er

janvier 2008, les dispositions de la loi federale sur I'asile du 26 juin 1998 revisee (modification
du 16 decembre 2005) sont entrees en vigueur, avec notamment I'introduction d'un forfait global
verse par la Confederation pour les personnes durant la procedure d'asile et les sept premieres
annees de leur admission provisoire. Des lors, certains changements sont necessaires et les
dispositions suivantes sont applicables :

Sont concernes : les mineurs requerants d'asile (permis N), etrangers admis
provisoirement (permis F), ainsi que les mineurs requerants d'asile deboutes
(RAD) ou sous Ie coup d'une decision de non entree en matiere (NEM), places au
titre de mesures educatives :

• La demande est presentee, avant Ie placement, a la societe ORS Service AG
(Organisation fUr Regie- und Spezialauftrage, ci-apres: la societe ORS), accompagnee
des documents suivants :

La copie du livret N ou F de I'elewe, respectivement une attestation du Service de
la population et des migrants (SPoMi) pour les mineurs RAD et NEM ;
Le rapport de I'assistant social ou du travailleur social concerne du SEJ ;
Le preavis de I'inspectrice des institutions specialisees a caractere residentiel ;
Pour les mineurs non accompagnes :

• I'acte de nomination du tuteur ou du curateur ;
• La decision de placement rendue par I'autorite tutelaire avec la mention

expresse du nom de I'institution dans laquelle Ie mineur est place.



• La societe ORS trans met la demande avec les pieces au Service de la prevoyance
sociale (ci-apres SPS).

• Sur proposition du SPS, la DSAS rend une decision d'octroi de la garantie financiere.
Elle adresse sa decision a I'institution concernee avec copie au SASoc, a la societe
ORS et au demandeur. Cette decision comporte les modalites de facturation auxquelles
I'institution devra se conformer.

• Financement:
Le financement du placement est assure par Ie SPS.
La contribution aux frais de placement a charge des parents au sens de I'arrete du
Conseil d'Etat du 20 decembre 2000, art. 1 alinea 3 est facture a la societe ORS. S'il
s'agit d'un placement a caractere penal, la contribution aux frais de placement a charge
des parents est a facturer au Service de I'enfance et de la jeunesse.

• Les changements d'institution ou la fin d'un placement doivent etre annonces a I'avance
a la societe ORS qui en informera Ie SPS et Ie SASoc.

• Les institutions et les offices ayant la responsabilite du suivi social devront assurer les
consequences financieres de la non-application de ces directives.

Ces dispositions entrent en vigueur retroactivement au 1er janvier 2009. Elles abrogent
celles du 20 mars 2000.

a la Chambre penale des mineurs ;
aux Cercles de justice de paix ;
aux maisons d'education du canton de Fribourg accueillant des mineurs ;
a la societe ORS ;
au Service de I'enfance et de la jeunesse ;
au Service de I'action sociale ;
au Service de la prevoyance sociale ;
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